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PC-TRANSLATOR

WORD CLASSIFICATION INDICATORS

Adjectives (Mobile)

Adjectives (Mobile) male gender, singular
Adjectives (Mobile) male gender, plural
Adjectives (Mobile) female gender, singular
Adjectives (Mobile) female gender, plural
Adjectives (Nonmobile)

Adjectives (Nonmobile) male gender, singular
Adjectives (Nonmobile) male gender, plural
Adjectives (Nonmobile) female gender, singular
Adjectives (Nonmobile) female gender, plural
Conjunctives

Definite Article male gender, singular
Definite Article male gender, plural

Definite Article female gender, singular
Definite Article female gender, plural
Indefinite Article male gender

Indefinite Article female gender

Nouns, male gender, singular

Nouns, male gender, plural

Nouns, female gender, singular

Nouns, female gender, plural

Personal Pronouns

Pronouns

Prepositions

Adverbs
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CORE DICTIONARY VERBS AND ADJECTIVES

ABANDONA ABANDONS.V,,
ABANDONABA WAS ABANDONING.,V,,
ABANDONABAN ,WERE ABANDONING,V,,
ABANDONADA,ABANDONED,AFSV,,
ABANDONADAS, ABANDONED ,AFPV,,
ABANDONADO,ABANDONED, AMSV,,
ABANDONADOS,ABANDONED, AMPV,,
ABANDONAMOS, ABANDON,V,,
ABANDONAN,ABANDON,V,,
ABANDONANDO,ABANDONING,V,,
ABANDONAR,ABANDON,V,,
ABANDONAR,ABANDONING VIG,,
ABANDONARA,MIGHT ABANDON,V,,
ABANDONARAN,MIGHT ABANDON,V,,
ABANDONARE,MIGHT WANT TO ABANDON,V,,
ABANDONAREMOS, WILL ABANDON,V,,
ABANDONAREN,MIGHT WANT TO ABANDON,V,,
ABANDONARLE, ABANDON,V,,
ABANDONARLES,ABANDON THEM,V,,
ABANDONARLO,ABANDON IT,V,,
ABANDONARON,ABANDONED,V,,
ABANDONARSE,ABANDON.V,,
ABANDONARE.WILL ABANDON.,V,,
ABANDONARA,WILL ABANDON,V,,
ABANDONARAN WILL ABANDON,V,,
ABANDONARIA,SHOULD ABANDON,V,,
ABANDONARIAMOS,SHOULD ABANDON,V,,
ABANDONARIAN,SHOULD ABANDON,V,,
ABANDONE,ABANDON,V,,
ABANDONEMOS,LET US ABANDON.V,,
ABANDONEN,ABANDON,V,,
ABANDONE,ABANDONED,V,,
ABANDONA4BAMOS, WERE ABANDONING,V,,
ABANDONANDOLA,ABANDONING HER,V,,
ABANDON&NDOLAS ABANDONING THEM,V,,
ABANDONANDOLO,ABANDONING {T,V,,
ABANDONANDOLOS,ABANDONING THEM,V,,
ABANDONARAMOS,MIGHT ABANDON,V,,
ABANDONAREMOS,MIGHT WANT TO ABANDON.V,,
ABANDONG,ABANDONED,V,,

ABANDONEME, ABANDON ME,V,,
ABANDONENOS,ABANDON US,V,,
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ORDINARY PHRASES

A UN RITMO MaS ACELERADO ,AT A FASTER PACE,X,,
ACCI6N TERRORISTA ,TERRORIST ACT,X,,
ACOMPANADO DE ,ACCOMPANIED BY,X,,

ADEMaS DE ,IN ADDITION TO,X,, .

AEROLINEA BANDERA ,FLAGSHIP AIRLINE,X,,

AFIRMé6 QUE ,CONFIRMED THAT,X,,

AL AGREGARSE ,BY ADDING,X,,

AL COMPRAR EL ESTADO ,BY THE STATE BUYING,X,,
ALERTA SOBRE QUE ,WARNS THAT,X,,

ALREDEDOR DE ,APPROXIMATELY,X,,

ALZA SALARIAL ,SALARY INCREASE,X,,

CONTRATOS SUSCRITOS ,APPROVED CONTRACTS,X,,
CONTROL PETROLERO ,0IL PRODUCING CONTROL,X,,
CONVENIOS PACTADOS ,AGREEMENTS MADE,X,,
CULPA A .BLAMES,X,,

CUYO LAUDO ,THE MERITS OF WHICH, X,,

CUYO VALOR ,WHOSE VALUE,X,,

DE ACUERDO A ,ACCORDING TO,X,,

DE CERCA ,CLOSELY,X,,

DE HABER SIDO ,OF HAVING BEEN, X,,

DE HACE MUCHO TIEMPO ,SINCE LONG AGO,X,,

DE HECHO ,IN FACT,X,,

DE INMEDIATO ,IMMEDIATELY,X,,

DEBIDO A ,DUE TO,X,,

DEBIDO A QUE ,BECAUSE,X,,

DEBIDOS POR SUS ,OWED FOR ITS, X,,

DURANTE EL VERANO ,DURING SUMMER,X,,
DURANTE UNAS ,FOR SOME,X,,

FUE NOMBRADO COMO ,WAS NOMINATED AS,X,,

HA CONVERSADO CON ,HAS TALKED WITH,X,,
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ORDINARY PHRASES - SORTED BY SIZE

A UN RITMO M4AS ACELERADO ,AT A FASTER PACE,X,,
AL COMPRAR EL ESTADO ,BY THE STATE BUYING,X,,
DE HACE MUCHO TIEMPO ,SINCE LONG AGO,X,,
CONTRATOS SUSCRITOS ,APPROVED CONTRACTS,X,,
CONVENIOS PACTADOS ,AGREEMENTS MADE,X,,
ACCION TERRORISTA ,TERRORIST ACT,X,,
AEROLINEA BANDERA ,FLAGSHIP AIRLINE,X,,
CONTROL PETROLERO ,OlL PRODUCING CONTROL,X,,
DURANTE EL VERANO ,DURING SUMMER,X,,

FUE NOMBRADO COMO ,WAS NOMINATED AS,X,,

HA CONVERSADO CON ,HAS TALKED WITH,X,,
ALERTA SOBRE QUE ,WARNS THAT,X,,

DEBIDOS POR SUS ,OWED FOR ITS,X,,
ACOMPANADO DE ,ACCOMPANIED BY,X,,

ALZA SALARIAL ,SALARY INCREASE,X,,

DE HABER SIDO ,OF HAVING BEEN,X,,

AL AGREGARSE ,BY ADDING,X,,

ALREDEDOR DE ,APPROXIMATELY,X,,

DE ACUERDO A ,ACCORDING TO,X,,

DE INMEDIATO ,IMMEDIATELY,X,,

DEBIDO A QUE ,BECAUSE,X,,

DURANTE UNAS ,FOR SOME,X,,

AFIRMé QUE ,CONFIRMED THAT,X,,

CUYO LAUDO ,THE MERITS OF WHICH,X,,

- CUYO VALOR ,WHOSE VALUE,X,,

ADEMAS DE ,IN ADDITION TO,X,,

DE CERCA ,CLOSELY,X,,

DE HECHO ,IN FACT,X,,

DEBIDO A ,DUE TO,X,,

CULPA A ,BLAMES,X,,
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WILDCARD PHRASES WITH ONE WILDCARD

AL 27VIG ,WHEN @,X,,

AL NO ?27VIG ,BY NOT @,X,,

ANTES DE ?7VIG ,BEFORE @,X,,
COMO 77V HOWTO @,X,,

DEBE 77V ,OUGHT TO @,X,,
DEJARON DE ??VIG ,STOPPED @,X,,
DEJ6 DE ??VIG ,STOPPED @,X,,
DESEA ??V ,WISH TO @,X,,
DESPUES DE ??VIG ,AFTER @,X,,
EN LUGAR DE ??VIG ,INSTEAD OF @,X,,
HAYA SIDO 7?7V ,WAS @,X,,

LOS MEJORES ??N ,THE BEST @,X,,
MEJOR 77N ,BETTER @,X,,
MEJORES 77N ,BETTER @,X,,

MaS ??A QUE ,MORE @ THAN,X,,
OTRA 77N ,ANOTHER @,X,,

OTRAS ??N ,OTHER @,X,,

OTRO 77N ,ANOTHER @,X,,

OTROS 77N ,O0THER @,X,,

PARA 727V ,TO @,X,,

QUE MAS 77N ,THAT MORE @,X,,
SABEN 7?2V ,KNOW HOW TO @,X,,
SABEN COMO 7?7V ,KNOW HOW TO @,X,,
SE VEN ?7VP ,HAVE BEEN @,X,,

SIN 2?VIG ,WITHOUT @,X,,

TODOS SUS 727N ,ALL ITS @,X,,

UN ?2?NMSC ,A @,X,,

UN ?22NMSV ,AN @,X,,

UNA 77?NFSC A @,X,,

UNA ??NFSV ,AN @,X,,
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MULTIPLE WILDCARD PHRASES

ALGUNAS 77N 77A 77A ,SOME @1 @2 @0,X,,
ALGUNOS ??7A 77N ?2?A ,SOME @0 @2 @1,X,,
EL ??A 7?N ?7A ,THE @0 @2 @1,X,,

EL ?2?N 7?A ,THE @1 @0,X,,

EL 77N 77A 77A ,THE @1 @2 @0,X,,

LA ??7A 77N ?2?A THE @0 @2 @1,X,,

LA ?2?N 7?A ,THE @1 @0,X,,

- LA??N 7?A 77A THE @1 @2 @0,X,,
LAS ?7?A 77N 77A ,THE @0 @2 @1,X,,
LAS 77N ??A ,THE @1 @0,X,,

LAS 77N ?7A 77A ,THE @1 @2 @0,X,,
LOS 7?A 77N 7?7A ,THE @0 @2 @1,X,,
LOS 77N ??A ,-THE @1 @0,X,,

LOS 77N 7?7A 7?A ,THE @1 @2 @0,X,,
UN ??AMSC 77N ,A @0 @1,X,,

UN ??AMSC 77N 77A ,A @0 @2 @1,X,,
UN 2?AMSV 727N ,AN @0 @1,X,,

UN 2?AMSV 727N 77A ,AN @0 @2 @1,X,,
UN ?7?N 7?AMSC ,A @1 @0,X,,

UN 27N ?2?AMSC 77A A @1 @2 @0,X,,
UN ?7N ?2?AMSV ,AN @1 @0,X,,

UN 7?N ?2?AMSV 7?7A ,AN @1 @2 @0,X,,
UNA ??AFSC 77N ,A @0 @1,X,,

UNA ??AFSC ??N 77A ,A @0 @2 @1,X,,
UNA ??AFSV 77N ,AN @0 @1,X,,

UNA ??AFSV 77N ?77A ,AN @0 @2 @1,X,,
UNA ??N ??AFSC ,A @1 @0,X,,

UNA 77N ??AFSC 77A ,A @1 @2 @0,X,,
UNA 77N ??AFSV ,AN @1 @0,X,,

UNA 277N 7?AFSV ?2?7A AN @1 @2 @0,X,,



